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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktrych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

RADA

DECYZJA RADY
z dnia 23 czerwca 2008 r.

dotyczgca przystapienia Bulgarii i Rumunii do Konwencji z dnia 23 lipca 1990 r. w sprawie
eliminowania podwojnego opodatkowania w przypadku korekty zyskow przedsigbiorstw
powiazanych

(2008/492/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE], (3)  Artykul 3 ust. 3 Aktu przystapienia z 2005 r. stanowi, ze

uwzgledniajac Akt przystapienia z 2005 r., w szczeg6lnosci jego
art. 3 ust. 4,

uwzgledniajgc zalecenie Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego,

Bulgaria i Rumunia przystepuja do konwengji i protoko-
téw zawartych pomiedzy panstwami cztonkowskimi, wy-
mienionych w zalgczniku I do Aktu przystapienia z 2005 r.
Zalacznik ten, uzupelniony decyzja Rady 2008/493/WE
z dnia 23 czerwca 2008 r. (°) zmieniajacg zalgcznik I do
Aktu przystapienia Bulgarii i Rumunii, obejmuje Konwen-
cj¢ Arbitrazows, Protokdl podpisany w dniu 25 ma-
ja 1999 r., Konwencje z dnia 21 grudnia 1995 r. oraz
Konwencj¢ z dnia 8 grudnia 2004 r. Maja one wejs¢
w zycie w odniesieniu do Bulgarii i Rumunii w dniu okre-
Slonym przez Rade.

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

ey
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)
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(4 Zgodnie z art. 3 ust. 4 Aktu przystapienia z 2005 r. Rada do-
Konwencja 90/436/EWG z dnia 23 lipca 1990 r. w spra- konuje w§ze1kich dostowvyaﬁ WYmaganYC"h, w zwiqz,ku
wie eliminowania podwéjnego opodatkowania w przypad- z przystapieniem do wymienionych konwencji i protokotow,
ku korekty zyskow przedsiebiorstw powigzanych (1)
(zwana dalej ,Konwencja Arbitrazowg”) zostala podpisana
w Brukseli w dniu 23 lipca 1990 r. i weszla w Zycie dnia
1 stycznia 1995 r.

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Konwencja Arbitrazowa zostata zmieniona Protokofem (2)
podpisanym w dniu 25 maja 1999 r., ktéry wszedt w zycie W Konwencji Arbitrazowej wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
dnia 1 listopada 2004 r., Konwencjg z dnia 21 grud-
nia 1995 r. (%) podpisang w dniu 21 grudnia 1995 r. oraz 1) wart. 2 ust. 2 lit. a)-y) otrzymuja brzmienie:

Konwencja z dnia 8 grudnia 2004 r. () podpisana w dniu

8 grudnia 2004 r.
(i) wBelgii:

Dz.U. L 225z 20.8.1990, s. 10.

DzU. C 202 2 16.7.1999, s. 1. a) impot des personnes physiques/personenbelasting;
Dz.U. C26 z 31.1.1996, s. 1. -
Dz.U. C 160 z 30.6.2005, s. 1. (°) Zob. s. 6 niniejszego Dziennika Urzgdowego.
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(ii)

(iii)

(vii)

(vii)

b) impdt des sociétés/vennootschapsbelasting; (ix)

¢) impdt des personnes morales/rechtspersonen-
belasting;

d) impdt des non-résidents/belasting der niet-
verblijthouders;

e) taxe communale et la taxe dagglomération
additionnelles a Timpot des personnes (x)
physiques/aanvullende gemeentebelasting en
agglomeratiebelasting op de personenbelasting;

w Bulgarii:
a) JaHDbK BbPXy MOXOIMTE Ha (M3MUECKUTE JINIIA;
b) KopnopatMBeH aHDBK;
w Republice Czeskiej:
a) dan z ptijmu fyzickych osob;
b) dan z pfijmt pravnickych osob;
(xii)
w Danii:
a) indkomstskat til staten;
b) den kommunale indkomstskat;
(i)
¢) den amtskommunale indkomstskat;
w Niemczech:
a) Einkommensteuer;
(xiv)

b) Koerperschaftsteuer;

¢) Gewerbesteuer, o ile podatek ten jest ustalany
w oparciu o zyski z dzialalnosci gospodarczej;

w Estonii:

a) tulumaks;

w Irlandii:

a) Cdin loncaim;

b) Céin Chorpardide;
w Gregji: (xvi)
a)  POPOG ELGOONHATOG PUOIKOY TPOCOTIOV;

b)  @Opog £1008NHATOG VOIIKGOV TIPOCOTLV;

C) €w0Qopd UMEP TV EMEPOEOV UOpEUONG Ko
AMOXETEVOT|G;

w Hiszpanii:

a) Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas;
b) Impuesto sobre Sociedades;

¢) Impuesto sobre la Renta de no Residentes;
we Francji:

a) impdt sur le revenu;

b) impot sur les sociétés;

we Wloszech:

a) imposta sul reddito delle persone fisiche;

b) imposta sul reddito delle societa;

¢) imposta regionale sulle attivita produttive;

na Cyprze:

a)  ®opog Ercodnuatoc;

b) ‘Extaktn Ewogopd yia myv Apuva g Anpokpatiog;
na Lotwie:

a) uznémumu ienakuma nodoklis;

b) iedzivotaju ienakuma nodoklis;

na Litwie:

a) Gyventojy pajamy mokestis;

b) Pelno mokestis;

w Luksemburgu:

a) impot sur le revenu des personnes physiques;
b) imp6t sur le revenu des collectivités;

¢) impdt commercial, o ile podatek ten jest ustala-
ny w oparciu o zyski z dziatalnosci gospodarczej;

na Wegrzech:
a) személyi jovedelemads;
b) tdrsasdgi ado;

¢) osztalékado;
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(xvii)

(xviii)

(xix)

(xxi)

(xxii)

(xxiti)

(xxiv)

na Malcie:

a) taxxa fuq l-income;

w Niderlandach:

a) inkomstenbelasting;

b) vennootschapsbelasting;

w Austrii:

a) Einkommensteuer;

b) Korperschaftsteuer;

w Polsce:

a) podatek dochodowy od 0séb fizycznych;
b) podatek dochodowy od os6b prawnych;
w Portugalii:

a) imposto sobre o rendimento das pessoas
singulares;

b) imposto sobre o rendimento das pessoas
colectivas;

¢) derrama para os municipios sobre o imposto
sobre o rendimento das pessoas colectivas;

w Rumunii:
a) impozitul pe venit;
b) impozitul pe profit;

¢) impozitul pe veniturile obtinute din Romania de
nerezidenti;

w Slowenii:

a) dohodnina;

b) davek od dobicka pravnih oseb;
w Stowacji:

a) dani z prijmov pravnickych osob;

b) dai z prijmov fyzickych osob;

(xxv)

(xxvi)

(xxvii)

w Finlandii:

a) valtion tuloverot/de statliga inkomstskatterna;

b) yhteisojen tuloverofinkomstskatten for samfund;

¢) kunnallisvero/kommunalskatten;

d) kirkollisvero/kyrkoskatten;

e) korkotulon lihdevero/kallskatten & ranteinkomst;

f)  rajoitetusti verovelvollisen ldhdevero/killskatten
for begrinsat skattskyldig;

w Szwecji:

a) statlig inkomstskatt;

b) kupongskatt;

¢) kommunal inkomstskatt;

w Zjednoczonym Krolestwie:

a) Income Tax;

b) Corporation Tax.”;

2) wart. 3 ust. 1 dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— W Bulgarii:

MuHMCTBpa Ha (MHAHCUTE WMIM HETOB  YIThITHOMOLICH
TpefCTaBUTeN

—  w Rumunii:

Presedintele Agentiei Nationale de Administrare Fiscald
sau un reprezentant autorizat.”.
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Artykut 2 Artykut 4

Teksty Konwencji Arbitrazowej oraz Protokotu z dnia 25 ma-

ja 1999 r., wraz z konwencjami z dnia 21 grudnia 1995 r. i dnia Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem 1 lipca 2008 r.
8 grudnia 2004 r., sporzadzone w jezykach bulgarskim i rumun-

skim (') sg autentyczne na tych samych warunkach, jak pozostate

wersje jezykowe tych konwencji i protokolow.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 23 czerwca 2008 r.
Artykut 3

Konwencja Arbitrazowa oraz Protokét z dnia 25 maja 1999 r.,

wraz z konwencjami z dnia 21 grudnia 1995 r. i z dnia 8 grud- W imieniu Rady
nia 2004 r., wchodzi w zycie w odniesieniu do Bulgarii i Rumu- L. JARC
nii w dniu 1 lipca 2008 r. Przewodniczgcy

(") Teksty konwengji i protokoléw w jezyku bulgarskim i rumunskim zo-
stang opublikowane w wydaniu specjalnym Dziennika Urz¢dowego
w pdzniejszym terminie.
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DEKLARACJE JEDNOSTRONNE DOTYCZACE KONWENC]I Z DNIA 23 LIPCA 1990 R. W SPRAWIE

ELIMINOWANIA

PODWO]NEGO OPODATKOWANIA W PRZYPADKU KOREKTY ZYSKOW

PRZEDSIEBIORSTW POWIAZANYCH

Deklaracje jednostronne dotyczace art. 7 Konwencji w sprawie
eliminowania podwdjnego opodatkowania w przypadku korekty
zyskow przedsigbiorstw powiazanych:

Wilochy, Litwa i Malta deklaruja, ze beda stosowac art. 7 ust. 3.

Deklaracje jednostronne dotyczace art. 8 Konwencji w sprawie
eliminowania podwdjnego opodatkowania w przypadku korekty
zyskow przedsigbiorstw powigzanych:

Deklaracja Bulgarii:

Termin ,surowa kara” oznacza wszelkie sankcje nakladane za
czyn stanowigcy naruszenie administracyjne lub podatkowe,
W tym naruszenie prawa procesowego w odniesieniu do oblicze-
nia podstawy wymiaru podatku lub poboru podatku, i za prze-
stepstwa wobec systemu podatkowego. Uznaje si¢, ze istniejg
rowniez ,surowe kary” nakladane na przedsi¢biorstwa, w przy-
padku gdy sankcje s nakladane za przestgpstwa wobec systemu
podatkowego popelnione przez osob¢ pracujgca w tym przedsie-
biorstwie, ktérej czyny wplynely na wysokos¢ zobowigzan podat-
kowych tego przedsigbiorstwa lub ich pobér.

Deklaracja Rumunii:

Termin ,surowa kara” obejmuje sankcje nakladane za kazdy
czyn niedozwolony przewidziany w ustawie o unikaniu

opodatkowania, ustawie o rachunkowosci, prawie spélek lub
ustawodawstwie podatkowym. Obejmuje réwniez sankcje admi-
nistracyjne za:

— odmowe zlozenia zeznan (deklaracji) podatkowych lub
o$wiadczen informacyjnych, o ktére wystapily organy
podatkowe,

— odmowe ztozenia dokumentéw i ksiag wymaganych przez
organu nadzoru podatkowego,

— niezlozenie okresowych dokumentéw finansowych i spra-
wozdan ksiggowych lub zlozenie takich dokumentéw lub
sprawozdan zawierajacych nieprawidlowe dane,

— czyny zawarte w rejestrze podatkowym, zgodnie z obowia-
zujacym ustawodawstwem.

Deklaracja Republiki Stowackiej:

Termin ,surowa kara” oznacza sankcje naktadane zgodnie z ko-
deksem karnym za przestgpstwa popelniane przez naruszenie
stosownych przepiséw podatkowych, ustawy o administracji po-
datkowej lub ustawy o rachunkowosci.

Deklaracja Krdlestwa Hiszpanii:

,Surowe kary” oznaczaja sankcje karne za powazne i bardzo po-
wazne naruszenia podatkowe oraz wyroki za przestepstwa maja-
ce wplyw na finanse publiczne.



